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Szépirodalmi, társadalmi, közgazdasági, ipar-kereskedelmi és nevelészeti hetihqi 

TÖBB E G Y L E T KÖZLÖNYE. 

K I ö ti z e t é s i á r : 
h g é i a évre 4 frt, fé lévre £ frt, n e g y e d é v r e I frt. 

t<gyes szánt áru lO kr 

Megjelenik mindea vasárnapon. 

Szerkesztőség: a táb laház iskola-ulczai részében. 
Kéziratok, levelek * egyél; a lap szellemi réttét illető közlemények 

a az.erketttonégliex iotéienilftk. 
Kiadói iroila : városkor 81 . sz.. a nyo indaban . 

EiBflietésI pénzek es reolsmstiók a kiailéliaf\tal|int (Feigl Uvulai 
intézendők. I L • 

lllrdetének jutdm/o* áron »• k f i t . 

Iparosok iigye. 
Az i p a r ü g y n e k mindig kellő figyelmet szok-

tunk szentelni . Szükség van e r re különösen ná lunk , 
hol a lakosság egv j a v a része i pa rüző ember és 
az ipar s zázadokon át teljes v i r ágzásban ál lot t . 
Ma — az kétségte len — az ipar pang , sőt i t t-ott 
h a n y a t l á s ész le lhető e té ren , a mi a g g o d a l m a t 
kel tő . E l ső so rban az iparos m a g a panaszkodik a 
rossz üzlet mia t t , s ő az, ki fel-fel j a j g a t és 
orvos lás t sü rge t . P a n a s z k o d i k , hogy a közönség 
külföldi gyá r i i pa rez ikkeke t vásárol és mellőzi a 
hazai iparost . K i fogáso l j a az ipa r tö rvéuy némely 
rendelkezése i t , melvnek n y o m a s z t ó h a t á s a a l a t t 
v é g r o m l á s á t l á t j a . 

Mi mindez t m e g e n g e d j ü k , sőt be lá t juk , hogy 
kell 

itt va laminek tö r ténnie ; csak hogy a modus 
vivendi nem csupán abból áll, nem vá l toz ta t gyö -
keresen a he lyze ten az, a mit iparosa ink fe lhoznak . 
Az ipa rügy fe j lesztése főleg az iparos tó l magá tó l 
függ . H a bizonyos ér te lmi n ivóra vergődhet ik és 
kész í tménye ive l imponáln i tud m a j d nemcsak a 
hazai közönségnek , hanem a kül fö ldnek is, a k k o r 
M a g y a r o r s z á g ipara v i r ágzásnak fog induln i . Evve l 
n a g y o n t e rmésze tesen nem azt a k a r j u k mondan i , 
hogy c s u p á n az iparostól f ü g g a czél elérése, 
nem ; de f ő l e g ő tőle. A z é r t hoz ta meg a kor-
mány a leendő iparosok o k t a t á s á t e l rende lő tör-
v é n y t ; azér t tüz. ki p á l y a d í j a k a t , osz toga t segé lyeke t 
az ipa ros i f j ak imk, hogy lábra á l l í t sa az e lgyengü l t 
ipa ros -osz tá ly t . Azér t sü rge t tük uem egyszer mi 
is az iparos tanonezok fölvételét s z a b á l y o / ó ipa r -
testület i ha t á roza to t , melvnek végre n y o m á t lá t juk 
nz évi közgyű lé s a lka lmáva l k iadot t j e len tésben . 
Közöl jük azt , hogy a közönség l á thassa iparosa ink 
józan in tézkedései t és buzgó törekvése i t . 

A j e len tés igy hangz ik : Tisztelt közgyűlés ! 
I p a r t e s t ü l e t ü n k f enná l l á sa óta a 8-ik évi közgyűlés t 

t a r t j u k éa a most letolyt ev u t á n m e g j e l e n ü n k azzal , 
hogy ezen évbeli m ű k ö d é s ü n k r ő l számot a d j u n k ö n ö k n e k . 

Örvende te sen hozha t juk t u d o m á s u k r a , hogy elöl-
j á r ó s á g u n k összes tag ja i a bennük helyezet t b iza lomnak 
t e l j e s t n megfe le l t ek , — főf igye lműke t az iparosok he ly-
ze tének j a v í t á s á r a i rányozák és leg jobb be lá tásuk és 
meggyőződésük szer int czélszerü és ná lunk edd ig nem 
gy akorol t ú j í t á soka t k ívánnak meghonosí tani , de mind ebhez 
t . t ag t á r s ak a szó szoros é r t e l emben i egye t é r t é s és 
e g y m á s t á m o g a t á s a szükséges , mert csakis úgy lógjuk 
ipar tes tü le t i i n t é z m é n y ü n k k e l az.t a helyet elérni , mely 
b e n n ü n k e t , a tö rvény kére te ibun megje lö l t i p a r h a t ó s á g o t 
megi l le t . 

Sa jnosan kell ez a lka lommal hangsú lyoznunk a 
m i n d n y á j u n k ál tal észlelt s b e n n ü n k e t anyagi lag fenye-
gető ipari pangás t . Ennek oka kü lönböző : első sorban 
a nagy közönség, mely azon képze le tben r inga t j a m a g á t , 
hogy a mi k é s z í t m é n y ü u k rosszabb és d r á g á b b , min t a 
külfö ld i , — s nem gondol ja meg, hogy a kü l fö ldön 
megrende l t cz ikke t , nem lá tván minőségé t sem, oly 
a l a k b a n ta r toz ik e l fogadni , min t a melyben — t e r m é -
szetesen t a r tó s ságához és h a s z n á l h a t ó s á g á h o z m é r t e n — 
m é r e g d r á g á n n y a k á b a sózzák I Nem lá t j a be, hogy 
a helybel i iparosoknál k ivá lasz to t t a n y a g b ó l kap ja meg 
az ál tula k ia lkudot t áron a c z i k k e t . 

Másodsorban és legfőképpen a je lenlegi ipar tö rvéuy 
h i ányosságában ke resendő a baj , melynek megvá l toz -
ta tása e lke rü lhe te t l en országos é rdek , mer t tnár is sa j - | 
nosan érezhe tő , hogy a mostani k ö r ü l m é n y e k között az 
iparos osztály te l jesen tönkre megy, mer t elősegít i e r re 
a seg« dek szocziális és anarh i s t ikus fel lépése, a nagy-
közönség pár to lás h i ánya , — a gyá rak által t ámasz to t t 
és verseny u t j á n el nem érhe tő concurreu t ia , a magya r 
ipar még meglevő versenyképességének a k ü l f ö l d r ő l 
való kiszorí tása és a kor lá t lan és megadóza t lan i*dáz 
háza lás ! 

E t ek in te tben uem marad ré szünkre egyéb h á t r a , 
mint reméuyleu i és országos mozgalom u t j á n első sor-
ban a r ra kérni a magas kormány t , hogy az ipar fej-
lesztése e r d e k é b e n edd ig is tanús í to t t t á m o g a t á s á t még 
nagyobb fokban é rvényes í t se , az ipar tö rvény gyöke re s 
megvá l toz t a t á sa és a háza lás sziget u kor lá tozása által 
e lősegí tse . 

A t. közgyűlés becses tudomásá ra hozzuk továbbá , 
hogy az ipari be tegaege lyző pénz tá r mega lak í t á sa i rán t 
a kellő lépések meg te t e t t ek s k i lá tás van a r ra , bogy az 
rövid idő múlva é le tbe fog lépni . 

A t közgyű lés t i g y o j n é t különösen — az elöl-
j á r ó s á g torvény ben gyöke redző j ogáná l fogva hozott a 
köve tkező h a t á r o z a t á r a h ív juk fel : 

„A tanonezok beszegődte tése , és azoknak fe l szaba-
d í t ása folyó évi ápri l hó l - i ő l kezdvo ezentúl csak 
minden 3 hónapban , vagyis jú l ius , oktober , j a n u á r és 
apri l első v a s á r n a p j á n lesz eszközölhető , és pedig dél-
előtt 10—11 órá ig a beszegődte tés , dé lu tán 1 — 3 órá ig 
a fe l szabadí tások , m i n d e n k o r az e lö l j á róság j e l e n l é t é b e n ; 
oly tiu, ki lega lább is nevét leírni es olvasni uem tud, 
tanoticzul fel nem fogadha tó ; minden tanoncz felszaba-
du lása e lőt t 8 nappa l bizonyos, s a j á tkezü l eg kész í te t t 
m u n k á t — j á t é k s z e r t kivéve — tarlozik a bizot t ság-
nak bemuta tn i , a tanoncz f e l s zabadu lá sa 6 hét tel e lőbb 
be je len tendő , — mindazon tanoncz , ki igazolat lanul az 
ipariskolai ó r á k a t e lmulasz t j a , minden e lmulasz to t t órá-
ért egy hét te l t o v á b b tar tozik tanonezoskodni , tnivégből 
fe lkér jük a t. t a g t á r s a k a t , hogy ezekről a gondozásukra 
bízott t anouczoka t é r t e s í t sék . " 

Ezen r endszabá lynak meghoza ta lá ra az e lö l j á róság 
magá t azér t t a lá l ta hivatva és kényszer í tve , mer t az 
isko la -mulasz tások t ek in t e t ében sok visszaélés t ö r t én t , 
— a beszegőd te tés és fe l szabadí tás t ek in te tében pedig 
azér t , mer t e leddig ezen h iva ta los éa fontos t é n y k e d é s ! 
te l jesen gyá r i a san tör tént , h iányzot t az i f j ú s á g n a k a 
jóra , szépre, nemes re s erkölcsös é le tmódra való buz-
dí tása , mi csakis az e lö l já róság és az é rdeke l t tanonezok 
együt tes j e l en lé t ében ünnepé lyes bes /éd és buzdí tás 
ál tal é rhe tő el . 

T e v é k e n y s é g ü n k r e nézve be je l en t jük , hogy az 
ik ta tóban a mul t évben összesen 365 ü g y d a r a b é r k e z e t t j 
be, mely mind e l iu téz te te t t ; — tanoncz beszegődte te t t 
65, fe l szubadi t ta to t t 5 1 ; az iparos és segéd személy- [ 
zete közöt t f e l m e r ü l t sú r lódás a bókélteif i b izot t ság 
ál tal részint ba rá t ságos egyesség , részint a tanviszony 
fe lbon tása által e l i n t éz t e t e t t 11. 

Kelt Kőszegen, 1893. f e b r u á r hó 23-án . 

Az „Eötvös-a lap országos taní tói egyesüle t* , melyet 
Pétsrfy Sándor ezelőt t 18 évvel kezdeinenyezet t s me lve t 
a nép tan í tók j ava - sava lelkesen fe lkarol t s tőle te lbető-
log t ámoga t , f enná l lása óta 470 tan í tó i Család g o n d j a i t 
enyhí te t te , 3 3 . 8 7 5 f r to t adván r é s / i n t ösz tönd í jak , rész in t 
segelyek a l a k j á b a n a hozzá f o l y a m o d ó k n a k . Hy módon 
199 róui. katli. , IU'2 ev. ref., 82 ág. ev., 10 gör. ka th . . 
8 uni t . és 69 izr. taní tó , t an í tónő és taní tó g y e r m e k e 
széniéből tö rü l te le a nélkülözés okozta k é n y ü k e t Ezen 
kivül a „Taní tók orsz. A r v a h á z á n a k " a köl tségeihez 
1910 f r t ta l j á r u l t , a „Tan í tók H » z i " a l a p j á r a 1303 f r to t 
gyű j tö t t , s a j á t a l ap j á ra pedig 48 .937 f r to t tőkés í te t t . 

Van az egyesüle tnek 30 t iszteletbel i , 750 pár to ló , 
1450 rendes , 32 alapiró és 8 8 örökös tagsági di |a t űze -
tet t t ag ja . A mult évben befolyt adományokbó l 4 5 4 f r t , 
taní tó-egyletek évi j á r u l é k a i — adománya i — es g y ű j -
téseiből "226 f r t , egyes i skoláknál e lhe lyezet t pe r s e lyek -
ből 35 fr t , közigazgatás i ha tóságok gyűj tése iből 80 f r t , 
egyéb adakozásokból és gyű j t é sekbő l 1365 f r t ; összes 
bevétel 12.480 f r t , k i i d á s 9 1 9 5 f r r . A mul t évi t i sz ta 
jövede lem 3 2 8 5 f r t ; ebből ösz tönd í j ak ra és segé lyekre 
fordít 1500 fr iot , a Tan í tók orsz. Á r v a h á z s n a k a l ap j a 
hoz ad 294 fr tot , be tegségben s in 'ődő rendes t agoknak 
n y ú j t 250 f r to t , a hete* tan í tók menedékháza a l ap j á r a 
tőkésí t 150 f r to t . a m a g y a r T a n í t ó k H á z á n a k a l ap jahoz 
csatol 15o f r to t , a R ö k k Szi lá rd , Rokk P á l , O y e r t y á n f f y , 
L e d e r e r , Zirzen, Békey , ő r l e y és Pé te r fy - f e l e a lapí t -
ványok kama ta i fe jeben kioszt 3 7 0 fr tot ; az egyesü le t 
tőkés í te t t vagyonához pedig 551 fr tot c ia to l . 

Bármi ly szépnek lás-ék is az e r e d m é n y , mit a 
néptaní tók „Eötvös-alapja 1 1 f e lmu ta t , még ma sem fe le lhet 
meg az igényeknek , me lyeke t a szegény taní tók es je-
lesen tanu ló g \ e r i u e k e i k i r á u y á b a u t á m a s z t h a t n a k . A 
taní tók tömegesebb t á m o g a t á s á r a es a művel t közönség 
pá r t fogásá ra vau szüksége . 

Az. „Eötvös-a lap orsz. taní tó i egyesü le t " fe lada ta i 
köze tar tozik az is, hogy létesí tse a tó- és székvárosban 
a magyarországi tanítók házát, me 'yben az e g v e s ü l e i 
tag ja inak felsőbb i sko lákban , e g y e t e m e k e n tanu ló tiai 
részben ingyen, részben pedig merséke l t d í j é r t s zá l l á s t 
kaphassanak , hogy otthona legyen a magyarország i nép -
taní tók t iainak, ha a szülei házból , a osalad köréből 
idegen emberek közöt t kell é^niök, bogy hajlékuk legyen 
B u d a p e s t e n az országos jellogü taní tói e g y e s ü l e t e k n e k , 
a melyben t anácskozása ika t m e g t a r t h a s s á k . 

E u n e k a taní tói háznak a fe l ép í t é sé re a magvar 
nemzet ezredéves f e n u á l l á s á n a k az Ünnepét a k a r j u k fel-
használni . H a uem á l l i tha t a nemzet , az állain az ezred-
éves ünnep a l k a l m á r a ezer nép isko lá t es kisdedóvodát , 
illő, hogy segítsék felépí teni a taní tók h á z á t , mely 
á ldás thozó, m a r a d a n d ó emlék lesz hazánk ez redé es tö r -
téne lmében és a l t bizonyí t ja , hogy a m a g y a r nemze t 
m é l t á n foglal helyet a ku l t u r á l l amok sorában . 

Más országok fővarosa iban , pl. Bécsben, Z á g r á b b a n , 
Ber l inben is vannak ily t an i tóházuk és szegénysorsu 
tanulókról gondoskodó in tézetek ; illő, hogy legyen 
Magyarország fővárosában is. A tan í tók azonban , á l t a -
lánosan ismert nyomorúságos anyag i he lyse tökné l f o g v a , 
a m a g u k ere jével nem képesek ezt a magasztos e s z m é t 
megva lós í t an i , kényte lenek az á l lam, a tö rvényhozás , a 
hatóságok é t a nagyközönség j ó t é k o n y s á g á r a nppe l lá ln i . 

H a van egyesület vagy tes tüle t , mely a t á r sada lom 
t á m o g a t á s á t megérdeml i , b izonyára a n i i g y a r t a n i t ó s i g 
az, mely minden e re j é t , öss /es tehe tségei t a nép neve-
lésének, o k t a t á s á n a k szenteli s a r r a m u n k á l , hogy 
vallásos, erkölcsös , m u n k á s és művelt legyen minden 
magya r és ál ta luk virágzó, h . t ta lmas és dicső az „ i m á -
dot t haza ." Lakitt Vendel. 

Steininger Sándor 
jegyző. 

Lemke Károly 
elaök. 

A néptanítók Eötvös-alapja. 
A mit törvény és egyes iskolai ha tóságok meg 

tagadnak a nép tan í tók tó l , póto ln i igyekeznek az t maguk 
a nép tan í tók , az önsegélyezés gyakor l á sa ál tal ; segí t-
ségökre van a művel t t á r sada lom is. 

A magántiszviselök országos mozgalma. 
A magánt isz tvise lők körében rövid idő é t a e lénk 

mozgalom észle lhető. Hosszú évek u tán t a r a a d s i m u n k e 
nagy fontosságú osz tá lya is ö n t u d a t r a ébred t es hely-
zetének j a v í t á s á r a országos mozga lmat indított meg. 

Midőn Budapes ten szó volt a r ró l , hogy a b a n k o k 
tisztviselői egy kört a l a k í t s a n a k , meiy az ő é r d e k e i t 
megóvni legyen h iva tva , igen t e rmésze te sen a többi 
tiszt viaelők is szót emel lek egy ily é rdekképv i se l e t 
ügyében , mer t van nagyon sok pótolni való a m a g á n -
h iva ta lnokok he lyze teben . A lapok haaábja i megte l lek a 
helyzet nehézségeit t á rgya ló fővárosi és vidéki tiszt* 



viselők leveleivel it, Budapes ten rövid pár nsp s l s t t a 
le lkes tisztviselők nugy szánkban gyűl tek egybe, hogv 
e^v nyug<Ujalap megteremtéséről tanácskozzanak. Mert 
l eg főbb liuj, bog* M tisztviselőknek nincsen menedékük 
a b b a n a korban, a mikor már nem kepeiek a u iuukára , 
hogy nifid nyugthj-intézet ük. 

Azér t u mozgalom első sorban Hzt czélozza, bogy 
mindeneke lő t t egy ny ugdi j - intczet le tesi t tessék, s a védett 
a fővárosi magánt isztviselők egv nagy bizottságot ala-
k í to t t ak , inelv részben lő táros i részben vidéki u isgán-
ti-zt* iselőkből áll. 

A bizottság, bogy az ország összes érdekel t magán-
tiszt* ke lő i t lász ls ju alá gyű j t s e , felbivást bocsát ki, 
a mely felhívásnak különös nyomatékot ád uz u körül-
mény is. bog* ugy a közéle tnek, mint u kerenkedelem-
nek számos vererferfia szerepel ra j ta a lá i rasa révén. 

A mozgalom tör ténetének egyik ö n e u d e t e s mozza-
na t a , hogy Gulácsy Dezső o r í / á g o s képviselő a parla-
men tben is szóba bozíu u magóntiszt*iselők ügyét es igy 
fe lszóla lásával még a tö rvényhozás figyelme' is ráfor-
d í to t ta az ügyre . A nevezet t képviselő különben az 
e lőkész í tő bizottság rgy küldöt t ségének megígér te , hogy 
u mozgalom irunt é tdek lődui fog továbbra is és támo-
gatni fogja minden erejéből . 

Ez idő s/.erint ugy áll teliai uz ügy, hogy a fővá-
ros e . « *idék inugántisztviselői e g y a r á n t a legelénkeb-
beu érdeklődnek i ránta , reszt vesznek benne és bog* a 
u főváros és a vidék kereskedői , a részvényes vállalatok 
vezetői rokonszenvvel viseltetnek i r án ta . 

A szervezkedő bizottság üléseit á l l a n d ó i n B u d a -
pesten a l ' á r i s szál lodában tu r t j a , hol u vidéki t agoknak 
igen szívesen szolgálnak levélüeg is fe lv i lágosí tássa l . 

Az országos nyugdi jegyesű le t lé tesí tésének e l ő k é -
szítésére a fővárosban alakul t százas bizot tság miután a 
központban a szervezés e lőmunká la ta i t e l in téz te , most 
vidéki kar tá rsa ihoz fordul es kéri őke t , hogy az együt tes mun-
káikod is czéijából szervezkedjenek ők is, alkossanak min-
den városban egy vidéki előkészítő bizottságot és válaszszauuk 
egy bizottsági elnököt, ki az ő k ívánsága ik , nézeteik 
képviselője, szószólója legyen. A vidéki bizot tság e lnöke 
egyszersmind a központi százas bizot tság tag ja , ki 
mint ilyen államló összeköt te tésbe lép az előkészítő bi-
zottság elnökségével Budapes ten . 

Az egyönte tűség , es a mi tő, a gyorsaság kedvéér t 
keri u bizottság kartursuit , hogy gyűl jenek mielőbb egy be 
es közöljék *ele a mozgalomhoz való c sa t l akozásuka t . 

A százas bizottság, ba a vidéki albizottságok meg-
a l aku l t ak , Magyarország minden részébe szétküldi g y ű j t ő 
iveit és akkor fog megválni , hogy az a lelkesedés, mely 
a mozga lma t megte remte t te , megvan-e uz országban tniu-
d e n ü t t De nem kéte lkedüuk ebben magunk sem, mer t 
soha tá rsadalmi osztálynak jogosabb igénye nem volt , 
m in t a művelt e iemeket magába záró és a nagy száma 
á l t a l az á l l amban is számot tevő msgáut isz tv ise lők osz-
tá lyának akkor , midőn bölcs e lőre lá tássá! késő veusege 
napja inak nyugalmát aku r j a biztosí tani . 

t á r i könyvben f. év végén 280 f r t t a r ta lék-a lap . ÍMuringer 
János elnök. Pados Gábor pénz tá rnok . Kirchknopf Mihály 
pa rancsnok , számvizsgá ló . Gábriel József számvizsgá ló . 
Stampf Károly a l p a r a n c s n o k , számvizsgáló . 

— Kinevezés. A pénzügyminisz té r ium vezetésével 
megbízot t minisz tere lnök • helybeli ndóhivata lna l alkal-
mazásban levő Dolltnann J á n o s V . oszt. adót isz te t ugyan 
ule I I I osz tá lvu el leuörró nevezte ki. G r a t u l á l u n k ! 

— Uj rajztanító. líerz Ö d ö n , az i p a n í - t a n o n c z -
iskolához megvá la sz to t t u j igazgató- éa r a j z t a n í t ó tnult 
hétfőn é rkeze t t K ő s z e g r e éa k e d d e n h iva t a lba lépett . 
Az u j tan i tó kel lemes modorú ember éa képzet t t a n e r ő . 
É r d e m e les/, éa a mi ö r ö m ü n k r e fog szolgálni , ha a 
reá várakozó f e l ada tnak mindenben meg fog fe le lu i éa 
a ra jz iskolát a r ra a nivóra aegiti, a melyen már va laha 
ál lot t . 

— 15 kros adó. Mmt mindenüt t az egész ország-
ban, ugy ná lunk Kőszegei) is nagy vissza te tszés t szül 
a tanítói ny ugdi j -a lap növesztésére a t a n k ö t e l e s e k r e 
kivetett 15 krnyi hozzá já ru lás i d i j beszedése. Ké t ség te l en , 
hogy ez az u j adó -nem bizváat e lmaradha to t t volna, de 
lm már meg vau a torzazülöt t , hát el kell a / t egye lő re 
fogadnunk és azépen fizetni . A megadóz ta to t t szü lőknek 
felvj lágoai tásul azonban annyi t m o u d h a t u n k , hogy az 
ország t an í tó ságának sehogy sincs ínyére ez adónak a 
szedése, anny iva l is i n k á b b , mivel ez egyrész t az i skola-
ügy ká rá r a tö r t én ik , másrész t pedig a taní tói nyugd i j -
a lapba a t an i ió maga is t izetet t eddig évi j á r u l é k o t ós 
a mult évtől fogva még jóval nagyobb ösazeggel j á r u l 
az a lap n ö v e s z t é s é h e z ; azonkívül pedig az i sko la fen ta r -
tok is meg vannak adóz t a tva egy-egy tan i tó u t á n . Az 
az. á l t a lános nézet , hogy ezt a megadóz ta t á s t , ha m á r 
e lke rü lhe t e t l en , más a l a k b a kell ön ten i . 

— Műkedvelői színi előadás r endezése czól jából 
mult vasá rnapon b iza lmas é r tekez le t volt, melyen szép 
fiatal hölgyeink es a r a n y i f j u s á g u n k számos tag ja meg je -
lenvén, készségesen vá l la lkoztak az eszme t á m o g a t á s á r a . 
Az o lvasó-próbáka t r é s z b e n már meg is kezd ték az e r r e 
eddig fe lkér t szereplök és mi most már ö römmel nézünk 
egy é lveze tes estély elé, mely valószínűleg m á j u s ele-
jén lesz. Ugy ha l l juk , hogy élő képek is lesznek az 
es té lyen lá tha tók . 

— A városi jegyzői állásra má r számos j e lö l t e t 
e m l e g e t n e k . A képvise lő- tes tü le t t ag ja inak nagyon jó lesz 
fontolóra venni , hogy k inek a d j á k s z a v a z a t u k a t és a z é r t 
ne is tegyenek előre senkivel szemben köte lező ígérete t . Meg 
kell várni a j e l en tkezők összeségét és ezek közül a leg-
jobb fiatal és tehetséges erőt k ivá lasz iau i . Ez ál! a p o l g á r -
ság es varosunk é r d e k é b e u . 

— Bortermelök ügye. Országos képv i se lőnk , 
Sfíjbely Gyula , sokat fá radoz ik bo r t e rme lő ink i smer t 
ügyében. P é n t e k e n ismét Kőszegen j á r t , hogy egy u j a b b k ö z -
vetítő ind i tványnya l , me lynek é r t e lmében a bo r t e rme lők 
bizonyos e g y m á s u t á n b a n e g y e u k i n t t ű z n é k ki a e z é g é r t , 
f e l a j á n l j a a k o r m á n y n á l való k ö z b e n j á r á s t . Az é r d e k e l t -
ség köszönet te l t udomásu l ve t te a k i l á t á sba h e l y e z e t t 
megoldási módot és e t e k i n t e t b e n legköze lebb m e g á l l a -
podásra aka r ju tn i , r emé lvén , hogy r a j t a i lyen fo rmán 
is segí tve lesz. Mi r é szünkrő l v i ssza té rünk a l apunk 
mul t s zámában és a miniszter á l ta l is h a n g o z t a t o t t s z ü k -
ségességre, a j á n l v á n , hogy az i l le tékes körök b a r á t k o z -
zanak meg egy mega lak í t andó pincz.e-egyesület e s z m é -
jével. Ha ez tes te t öl tene, s zegényebb sorsú bo r t e rme lő ink 
é rdeke i t m e g v e d h e t n ő k és a tö rvény iuiencziói el len 
sem vé tenénk . P r o b a t u m est ! 

— A konvent köréből. A helybel i ág . ev . konven t 
Schneller Vi lmos e l h u n y t á v a l ennek özvegyet t i sz tességes 
kegydi j j a l fogja e l lá tni és a megüresede t t le lkészi á l l ás t 
segéddel betöl teni . Bizonyos d i f ferencziák mia t t , me lyek 
a konvent es annak e l n ö . e Turcsányi L a j o s közöt t fel-
merü l t ek , ez. u tóbbi , mint h a l l j u k , e lnöki t isztéről le-
m o n d o t t . 

— Tár sa s estély. A kőszegi ke reskede lmi kör e 
hó 4-en mu a t t a tó tá rsas es té ly t rendezet t a kör helyi-
aégeiben, melyen csak a kör tagja i vet tek r é s z t . Az 
estély l l t 9 ó rakor ve t te kezdeté t , s a n a g y o b b á r a höl -
gyekből álló közönség é rdekke l ha l lga t ta a bohóza tos 
m no lógoka t , me lyeke t l'ngtr E lek , Kargl F e r e n o z é» 
Gábris (Jeza ad lak elő. Nagyobb ha tás t ke l te t t Scher-
mann I r m a és Schlap/tr J o z e f a k isasszonyok cz i tera-
d u e t t j e , ma jd ped ig a ker ingő a „Kirá ly f o g á s ' - b ó l , 
melyet Schermann I r m a k. a., és a „ M a d a r á s z * opere t t 
ker ingője , melyet Schlap/er Joze fa k. a . éneke l t , gyenge 
bár , de nagyon kel lem' ís hangon. Gráf Henr ik egv olasz 
dalt énekel t Schd[f'*r Anna k . a. zongora kisér te mel le t t . 
Az előadások közöt t Ledtrer Károly hegedűn és Gruber 
Ernő zongorán j á t s z o t t a k k ivá lóbb d a r a b o k a t . A kicsiny 
közönség egy nagyon kedélyes és é lveze tes est emléké-
vel h a g y t a el a kör helyiségei t . Z. 

— Magyar színészet. Nem soká vá rakoz ta tnak 
m a g u k r a , mer t m á r k i lá tásba helyezik ide jövete lüket a 
magvai sz íneszek. Monori S á n d o r , a Balogh sz in táraula t 
volt t ag j a a városi tanáoatól engedé ly t nye r t , hogy 
Kőszegen f. e. m á j u s hó 4 tői j un ius 15-ig e lősdasoka t 
t a r tha t Nem jóso lha tunk nagy s i k e r t ! 

— Marczius 15-ike A magyar nemzet ú j j á szü le -
tésének ünnepét , niárczius 15-ikét , ná lunk több aszta l -
t i r s i s á g meg a k a r j a ülni. Nemes szándék , mely megér-
demelné , hogy tágasb körökben is megvalósul jon . 

— Iparosok közgyűlésé. Az ipar tes tü le t ügyeivel 
iapuuk más helyen is foglalkozván, ide csak a vasárnapi 
közgyűlésen megej te t t vá lasz tás e r edményé t j egyezzük . 
M e g v á l a s z t a n a k : e lnökké L e n ü e K iroly ; e lü l j á ró tagok-
ká : Dreisziger Ferencz, Ecker József , F lamisch Qvörgy , 
Gruber Adolf , J o ó Sándor , Ková;s József , Lau r inge r J á n o s , 
Maitz Ferencz , Mederl János , Simon Anta l , S / i r ch Ignácz, 
Wilf iuger J ó z s e f ; számvizsgálókká : Grosziuger Ferencz , 
P e r k o v i t s Ferencz , és Szeybold Káro ly . 

— Fölfrisitett valasztmány. A helybeli tűzol tó-
egyesület mult vasárnapon tar tot t közgyűlésén t i sz tú j í t á s t 
eszközölvén, e lnökül Tucztntaller L íjost, jegy zőiil Márton 
Károlyt , pénztárossá Pados Gábor t , űgyészazé Markovits 
Józsefe t , orvosul dr . Kovtits I s tván t választ '.. A választ-
mányba Gábriel József , Kern Anta l , Pallér András és 
Szenekovit» Károly eddigi tagok mellőzésével Glatzhofer 
Samu , Lauringer J mos (az eddigi elnök), Mohr Vi lmos , 
Pötzelberger Károly , Stúr L a j o s d r . es Unger Károly 
kerü l tek . Tisz te l jük u tűzol tó-egyesület nezetét es el-
j á r á s á t , de e lvár tuk volna, hogy a választásból a feleke-
reti kérdést k izár ja es a regi t agoka t jobban megbecsü l j e 

— Kimutatas a kőszegi önként, ti'izoltó-eyyisület-iiek 
l« iU-ik evi bevételeiről és k iadása i ró l . Bevetel : P é n z -
tári m a r a d v á n y 1891. evi deczember 31-én t a) t aka rék -
pénztár i könyvben 37 f r t 56 kr. b) készpénzben 134 fr t 
27 kr. A kőszegi t aka rékpénz tá r a j á n d é k a 60 f r t . Kőszeg 
sz. kir. város «vi segelye 2 0 0 fr t . A cs. és kir. ka tona 
alreál iskola adománya 6ü f r t . Az 1892-ik évi nvá r i 
mula t ság t i-zta jövedelme 215 frt 47 kr. Évi tagsági 
d i jakból 362 frt 10 kr. ö s s z e g M 5 9 fr t 40 kr. Ki-
ndas : Sze r t á rmes te r fizetése 60 f r t . Egyle t i d i jak bő-
szed éseert •* bemondásér t 50 f r t . Két kür tösnek f izetése 
24 f r t . E j i őrszolgálatér t 18*4 frt 50 kr. Előleg a tűz-
ol tózenekar t a g j . i n a k ruház i tára 118 f r t . Pa r ancsnokok 
r«-z re u j ruh lé r t , ruhák á ta lak í tása és egyéb szerel-
vénvekér t 1<>4 frt 39 kr. A poctonvi és pörgölini tűz-
ol tó-ünnepélyekhez utazott k ü l d ö t t s é g é i ko l i aé -e 50 f r t 

kr. Egv eb számlákra U73 frt 37 kr . P é n z t á r i kesz l te 
1892. deczember 31-én készpénzben 159 f r t 20 kr. 
P. i i / tárí készlet 1S92. deczembei 31-én t a k a r é k p é n z t á r i 
könyvben 37 f i t 56 kr. Összeg l u 5 9 f r t 4 0 kr . Van 
«zenkÍTÜl U váh . f i pénztárba letett 2 d rb t a k a r é k p é n z -

I — Hirdetmény. Minthogy az eddigi t ap i sz t a l a tok 
azerint az időnként fel lépő j á rványos be tegségek ter je-
désének legfőbb oka a köz t i sz taság e l h a n y a g o l á s á b a n 
s a lakások l égkörének t i s z t a l anságában re j l ik , —. f„| . 
Ili r om a városi l akosságo t , hogy már most ide jében 
gve meg mindazon szükséges i n t é z k e d é s e k e t , amolveL 
u köz t i sz taság f en ta r t á sa , a j ó levegő és l aká sok s kü-
lönösen az egészseges ivóviz biztosí tása szempont-
jából szükségesek . E c ié lból e l r ende l em, hogy 
udvarok és lakások t isz tán t a r t á s á r a főgondot fordítsa-
nak , t r á g y á n a k és szemétnek e l t ávo l í t á sa i r án t külöiiöseu 
a ku t ak közeleből m á r most i n t é z k e d j e n e k , nehogy 
beköve tkezhe tő j á r v á n y o k ide jén az e részbeni mulasz-
tások súlyos és a k k o r m á r e l h á r i t a t h i t l an bajokat 
okozzanak Kőszegen , 1893. mározius 6 - á n . 

Ibrpácty Jánot, 
vároikapitány. 

— Hirdetmény. T ö b b évi t apasz t a l a t u t á n Uieg. 
győződhe t tek ugy a belső mint a külső gyümölcsös 
ker iek tu la jdonosa i és bérlői a r ró l , bo ;y a gyümölcs -
f a k u a k a he rnyóktó l való a lapos megt i sz t í tása á l ta l mily 
szép e redmény é re te t t el a g y ü m ö l c s - t e r m e s z t é s körül ; 
enné l fogva a lul í ro t t h iva ta l ál tal f e lh iva tnak ugy a belső 
miut a külső gyümölcsös ke r i ek tu la jdonosa i es bérlői, 
hogy azonnal egész eré ly lye l oda h i a s a n a k , mikép a 
gyümölcs f ák a he rnyók tó l a laposan megt isz t í tva legyenek. 
Mindazok kik mulasz tás t köve tnének el ós ha azok aká r 
szomszédja ik vagy m á s szemé lyek által f e l j e l en t e tnek , 
— a törvény és s zabá ly r ende l e t ek ér te lu iebon 50 fr t ig 
t e r j edő pénzb i r ságga l fognak b ü n t e t t e t n i . A városkapi -
tányi h iva ta lná l Kőszegen 1893. évi márcz ius 6 - á u . 

Porpácig János 
vároikapitány. 

— Országos vásár. F o l y ó évi m í r c s i u s hó 20-án 
ná lunk Kőszegen m a r h a v á s á r r a l összekötö t t országos 
vásár lesz. 

— Márcziusi hó- Márcz ius a mi lyen szép, kel lemes 
volt e le jéute , o l y a n végné lkü l i te l iesnek m u t a t k o z i k az 
u tóbb i n a p o k b a n . Szé lv iha r , eső, ve rőfény n a p j á b a n 
a k á r h á n y s z o r vá l t akoz t ak , mig v é g r e is az e rősobb le-
g y ű r t e a más ik ke t tő t . G y ő z t e s n e k a h ideg szél ke rü l t 
ki, mely, m i u t á n f é l r e v o n u l t a n a p s u g á r , megősz i t e t t e 
a fö lde t , f ehé r halot t i lepellel fedvén azt be. 

— Egyesületi estély. A helyboli k e r e s k e d e l m i kör 
a múl tkor i s ike r által f e l bá to r í t va a jövő szombaton is-
mét estélv t rendez a s a j á t he ly i ségében . 

— A dobSZÓ. A laposan e l i té l tük m á r nem egyszer 
a ná lunk d ivó dobolás t . É r t j ü k azt , m iko r a városi 
r endőr „k idobo l j a* a h a t ó s á g m o n d a n i va ló j á t , persze 
ékes német nye lven . Mind h i á b a ! Ezt az tin Stilck 
Altgüns-st nem a k a i j á k e le j ten i , mivel a szomszédbel i 
kis f a l v a k b a n is ez a szokás és a g y e r e k e k n e k m á s k é n t 
nem volna m u l a t s á g u k . De m u l a t n a k ezen mások is. A 
sorozó b izo t t ság i tagok kö rében a m i n a p mosolyogva 
j egyez t ék m e g : „ D a wird noch g e t r o m m e l t !* A Dunán-
túl ped ig egy ik mul t s z á m á b a n , ez ese tben igen he lyesen , 
a köve tkezőke t i i j a : „ A kőszegiek erősen á l l í t j ák u g y a n , 
hogy nagyban m a g y a r o s o d n a k , s neui is a k a r j u k az el len-
kezőt v i ta tn i , de ép oly s z ü k s é g e s n e k t a r t j u k a városi 
t anács f igyelmét egy oly k ö r ü l m é n y r e fö lh ívni , mely 
b izonyára csak e lnézés e r e d m é n y e s mégis komolyan 
m e g i u g a t j a a város m a g y a r o s o d á s á b a vetet t hi te t , k ivá l t 
abban , ki azt — min t m á s k é n t nem is iebet — a külső 
j e lenségekből í téli meg . Nagy m e g ü t k ö z é s t kelt ugyan i s 
a Kőszegen j á r ó idegenben , hogy a városi szolgák min-
d e u t csak n é m e t ü l k i á l tunak ki a dobolásuá l . H a 
már kell doboln i , s ha m á r nem h a g y h a t j á k egészen a 
n é m e t e t — ami t ugyan nem l á t u n k be — há t l ega lább 
mondassák el m a g y a r u l is a m o n d ó k á t ! Ez. a legkeve-
sebb, mit egy m a g y a r szab. kir . várostól követe ln i lehet !" 
Kidoboluak hát b e n n ü n k e t az egész o r szágban . 

— A sorozás eredménye a járásból. A kőszegi 
j á r á sbó l fe lh iva to t t 6 6 6 hadkö te l e s . Az a j á n l á s és beosz-
tás f en t a r t á sáva l besoroztak 78-a t , kevésbé a lka lmasa t 
15-öt és 7 c s a l á d f e n t a r t ó t . Távo l marad t 128. Fe lü l -
v izsgála t ra k ü l d e t e t t 1. 

— Hymen. Olvasóink b izonyára emiékeznek még 
Berkovitt G á b o r , m a g y a r á l l a m v a s u t i fő fe lügye lőre , ki 
csa lád jáva l több éven át itt n y a r a l t és s o k a k n a k kedves 
emlékébe van véeve. (Ó ogyut ta l kőszegi lakos- és polgár -
jelölt . ) L j á n y a , a s ze re t e t r emé l tó Irén k. a . e hé ten 
e sküdö t t örök hűsege t a t e rézváros i t e m p l o m b a n Ptrrei 
Ptrron J á n o s á l l amvasu t i t i sz tv ise lőnek. Mint násznagyok 
szerepe l tek a menyasszony rokonai : Tarkovits J ó z s e f 
á l l amt i t ká r , dr. Matlekovitt S á n d o r és Felstnann Józse f 
reál iskolai igazgató . I n n e n is legsz ívé lyesebb üdvözle-
tünke t kü ld jük az u j h á z a s p á r n a k ! 

— Öngyilkosság. A közt iszte le t - és becsüléaben 
álló üiiiovits családot borzasztó csapás é r t e . Egyik f iatal 
tagja , La jos , ki már sok goudot irkozott végte len j ó s á g ú 
szülőinek, a n a p o k b a n homlokon lőtte m a g á t . 

— Hölgyek figyelmébe. Stadler Zs igmond divatárus 
az e hó 20-áu t a r t a n d ó orsz. v á s á r r a i smét á t j ö n n 
Szombathe ly rő l és a Strucz szá l lóban fog ja k i rakni ú j -
donságai t s egyéb d iva toz ikkeik ; mely k ö r ü l m é n y i é fel-
h ív juk a hölgyek f igye lmé t . 

— Meghaltak február hónapban. U í M Kani, 
czipes* leánya, 12 év. , r . k. , g ü m o a ó r . — Euimoi 
Gizella, molnár leánya , 2 év. , r. k., tüdőlob. — P r a t -

HÍREK. 



Holirr Ferencz , bognármes te r , 74 év. , r. k., aggkor . — 
W e h o t e r k u olin, szőlőm. gye rm. , 3 l iftes, ág. ev., hé lhuru t . 
— Kuppel Mihály, szőlőműves gye rmeke , 3 ev., ág. ev., 
roucaoló toroklob. — Knotfin uin P a u l i n a , t ímár gver -
meke, 16 év., r. k., a g \ h r t y a l o b . — Schédl Anna , 
i-seléd, 78 

év., r. k., aggkoi . — Klement is M.uia, czi-
pész gyermeke , 2 év., ág. ev., roncsoló torokloh. — 
lvappe! Józse fne , f ű t ő neje, 66 ev., r. k , rák az arczán. 
— Glatz Erzsébet , özv., 71 é f . , ág. ev., aggkór . — 
Ecker Fen ucz , czipész gye rmeke , 4 év., r . k., roncsoló 
toroklob. — Rodler Szidónia, temető-őr g y e r m e k e , 4 év., 
r. k., rángógörcs . — l l o c h e c k e r J á n o s , szőlőműves, 47 
év. , r. k., g i imőkór . — Weig l Fe rencz , szőlőműves 
gyermeke , '/» év., ág . ev., veleszületet t gyengeség. — 
Schiefer Mihály, szegényházi ápolt , 87 év., r. k., aggkor . 
— Kappel Uyuia , szőlőműves gye rmeke , 6 év. , ág . ev., 
vörheny. — Kacsica Lukács , koldus, 66 év., r. k . , 
tüdőtá lyog . — Scbnel le r Vilmos, lovagkereszies esperes , 
72 év., ág. ev., tiidfílob. — Róth Mibályné, magánzóuő , 
76 év., r. k., sz ívbaj — Bretl J á n o s , nyug. adóhiva ta l -
nok, 88 év., ag . ev., aggkor . — Buglet i ts Fe rencz , czi-
pész, 23 év., r. k., tüdővész . 

Különfélék. 
— Szabadsatjharczunk emlektargyainak m u z e u m a 

Budapes ten (Ká ro ly -kö ru t 3. szám) t u d a t j a a bármily 
hazatias ünnepel \ eket rendező egyletek- é t községekkel , 
hogv szívesen a j á n d é k o z ilyen czelokra nyomta to t t Kos-
sutii a tczképt 'kből egy-egy pé ldányt , sőt b e r m e n t v e küldi 
meg a / t a ké re lmező egy l e t eknek . Kossu thnak elet nagy 
ola j tes iesü legh ívebb kepeiből szép r ámáva l együt t 30, 
4 8 és 150 for intér t lebet rendelni egy pé ldány t . A ki 
pedig volt honvéd a t y j á t , vagy megha l t rokoná t ó h a j t j a 
eletnagy ola j fes tésQ képben bírni , annak f énykép vagy 
kisebb r a j z n y o m á n ugyancsak a fent i á r a k b a n rendel -
heti azt meg az 1 8 4 8 — 4 9 . e rek lye muzeum rendező-
eégétől Budapes t , Káro ly -körú t 3. 

— lokai Mór regényei kepes kiadásban. Most 
jelent meg az A t h e n a e u m irod. és nyomd.ii r. t á r su la t 
k i adásában fent i r t vállalat első füzete , melynek bor i t ékán 
« fényes k iadásra vonatkozólag a következőket olvassuk : 
J ó k a i M ó r művei megmérhe t e t l en szellemi kincsei 
képeznek reánk n é z v e ; nem csak azér t , mivel mil l iókra 
megy azok s / á m a , kik azokból mula t t a t á s t , szórakozás t , 
nemes elvezetet mer í t e t t ek , nem is azért csak, mivel az 
ő a lak ja iban és nye lveze teben nyilvánul meg a nemzeti 
szellem a maga l egerede t ibb vol tában : hanem főképen 
azon okból, mivel J ó k a i az ö pban t a s i á j ának csodaszerü 
e levenségével épen azon szellemi tu l a jdonságra gyako-
rolja a legerősebb ha tás t , mely nemzet i j e l l egünknek 
egyik fővonásá t képezi : a képzele t re . Egyéb fényes irói 
tu la jdonságai mellet t , a lko tása i ezen sa já t ságos jellegé-
nek köszöni J ó k a i azon pára t lan népszerűséget , melyet 
mar régibb munká iva l m a g á n a k minden időkre kivívot t , 
azon lelkes ra jongás t , melylyel népünk i f ja , ö regje , 
lányai és asszonyai az ő munká i t folytou élvezik ; s 
egyút ta l m u n k á i n a k ezen vonása az, mely egy másik 
szellemi kincsnek ku lcsá t is m a g á b a n re j t i , a mennyi -
ben alig létezik iró, a kinek művei képekkel való 
díszítésre anny ira a lka lmasak volnának, mint épen J ó k a i 
Mór regényei . — A festői a lakok s je lenetek lép ten-
nyomon követ ik egymás t , — egy-egy fe jeze tén min tha 
varázsteli sz ínpompa ömlene el — s a művész, aki 
művei i l lusz t rá lására vál lalkozik, netu hogy h i ányá t 
erezné az a lka lmas t á r g y a k n a k ; — épen e l lenkezőleg 
azok sokasága által e j ie t t ik zavarba . Az olvasó közön-
•égnek is régi, g y a k r a n hangoztatot t vágyá t képezi , bogy 
J ó k a i kiváló regénye i t oly k iadásban élvezhesse, mely-
ben a fes tőművészet gyönyörköd te tő e r e j e a tar ta lom es 
nyelvezet kieg< 9zi 'ése g y a n á n t é rvénybe lép, s igy mond-
ha t juk — á l t a lános ó h a j n a k teszünk e leget midőn J ó k a i 
Mór regényeinek képes diszkiadását — nem csekély 
á ldozatokkal — meg ind í t juk . E vá l la la tban , mely az 
olvasó es műkedve lő közönség kellő t ámoga tá sa mellet t 
i rodalmunk e g \ i k legszebb te rmékévé , egyik legfényesebb 
remekevé fog fe j lődni , egyelőre a következő regények 
k i a d á s á t vet tük t e r v b e : „Egy magyar nábob ." „Az 
arany ember " „Szere lve mind a vé rp id ig . " „Bá lványos 
vár ." „A Domonkosok." Legelsőnek „Egy m a g y a r n á b o b " 
kerü l sa j tó alá. Ez 1 8 — 2 0 füzetben 62 finom kivitelű 
szöveg-képpel s 8 színes aquare l l -képpol lesz. d í sz í tve , 
melyek Qoró La jo - je les fes tőművészünk kezéből kerül -
tek ki. Azon leszünk, hogy a Magyar Nábob J ó k a i Mór 
50 éves irói j u b i l e u m á r a , melyet az egész nemzet ez év-
szeptember havára ünnepel , tel jesen megje lenhessen , 
liogy ezen d í szk iadás mintegy emléket kepezzen, melyet 
a nemzet há l á j a és kegyele te legkedvel tobb , legnagyobb 
elő í ró jának emel. Hogy ehhez minél számosabban hoz-
zá j á ru lhas sanak , a kiad is á r á t legolcsóbbra szab tuk . Egy-
egy füzet áru 40 k ra j czá r . Előfizetés 10 füze t r e 4 for in t ta l 
ugy az A t h e n a e u m könyvkiadó-h iva ta lához (Budapes t , 
Fe rencz iek- te re 3), mint bármely könyvkereskedéshez 
cziinezhető. Az első füze t az itt t e t t ígéretek bevá l t á sá t 
b izonyí t j a . Pap i r , szedés, nyomás, a szövegképek , va la -
mint a füze thez mel lékel t remek aqua re l lkép e k i adás t 
valódi remek- es d í szmunkává emel ik , mely olvasóink 
támogatásá t l egnagyobb mér tékben megérdeml i . 

— A gazdák és erdeszek nyugdíj szövetkezeteitek 
a lapszabá ly te tveze te t a gazdat iszt i segelyegyesület igaz-
gató vá lasz tmánya f. h. 16 -án t a r t andó ülésen á l l ap í t j a 
meg végleg, mely u tán a z mindazoknak , kik a uyug-
d i j s söve tkeze tbe való be lepesüke t be je len te t t ék , megkül -
de t ik , hogy a húsvét t á j á n t a r t andó közgyűlésig á t t a -
nu lmányozhassák es eset leges észrevéte le iket meglehessek . 
— Mind azok tehá t , kik m a g u k a t a belépésre e lha tá -
rozták sa já t é r d e k ü k b e n cse lekszenek, ha bolepési 
s z á n d é k u k a t u ki tűzöt t ha lá rnap ig f. h. 25-ig a gazdatiszt i 
segély egyesüle t i rodá jába , Budapes t „Köz te l ek" be je len t ik , 
bogy az alapszabály tervezetet ideje korán m e g k a p h a s s a k . 
Különös e rdek lődés t keltett a nyugdi j szöve tkeze t a 

magán erdőtisztek és erdészeti a lka lmazot tak körében , I 
k iknek be 'épése nagyobb számban várha tó . I s m é t e l t e n ! 
f igyelmeztetnek az é rdek lődők , hogy az a l aku lá s u tán 
belepök már 10 fr t . beir ' isi d i ja t fognak fizetni, mely-
ről a most belépők fel v.ionak mentve. A gazdatiszti 
avg«lyeg ve->ulet, mely a uy u^d i j s /öve tkeze t előkészité-
sevel foglalkozik a tervezet es t á b l á / a t o k szé tküldésé t 
már befe |ezte . Azoknak , kik ily füze te t nem kaptak 
volna es a szövetkezet iránt e rdek lődnek , k ívánat ra 
szívesen küld táblázatot és nyi la tkozat m i n t á t . 

,.A kezdő franczia legelső mestere ' c/. iraméi 
de G m a n d o Antouina , a kolozsvári felsőbb leányiskola 
igazgatója egy franczia nyelvtant irt a kezdők számára . 
A módszer , mint az irónő í r ja , t izenkétévi gyakor la t 
e r edménye , s a legczélszerübb arra , hogy a kezdő gyer-
meket vagy i t jat azonnal bevezesse a nyelv ismeretének 
valódi t a l a já ra , úgy szólván ez ismeretek kellő közepébe. 
A csinos vas /onkötesü könyvecske Stampfel Károly 
k iadásában jelent meg Pozsonyban . Ara 35 kr . 

C s a r n o k . 

K o r n é l i a . 

i . 

A leáldozó nap végső sugarai t hinti be a nehéz 
damasz t függönyök által félig elzárt ablakon, gyengén 
bevi lágí tva a „Yiolet to de P a t m e " - t ó l illatozó budoi r t . 
A t i tokzatos kis szoba bársony pamlagan bájosan el-
terülve fekszik a szép Szilasy Korné l ia . 

Az utolsó napsugarak a drága függönyökön keresztül 
a rczára esnek, szelid csókokat nyomva bíborpiros a j k a i r a . 
A szép ifjú leány mozdula t lanul fekszik, szemei félig 
l ehunyva , keble lassan emelkedik ; a szorosan testhez 
s imuló ruha előiüntet i gyönyörű termeiének összes bá ja i t . 
Üde , fiatal arcza, ábrándos kék szemei, szép szőke 
iiHja, remek összhangzatban vannak plas t ikus idomaival. 
Messze vidéken nincs oly szép leány, min t Szilasy 
Kornél ia . Büszke is reá az öreg Szilasy I s t v á u , a leány 
edesa ty j a , ki az ország leggazdagabb földbirtokosai köze 
tar toz ik . 

Nem csoda tehát , ha az udvarlók egész serege 
ra jongva veszik körül a szép leányt , ki szépsége mellett 
a legjobb par th iek egyike. Alig van nap, hogy ú j a b b 
és ú j a b b udvarlói; no jönnének , kik egymás t aka r j ák 
fölülmúlni a szere te t remél tóságban és udvar iasságban. 
Hí res gent r ik , e legáns gaval lérok, különféle f . tpa giget l ik , 
g a / d a g földbir tokosok egyarán t ha jbaszszák a bájos 
Kornél ia kegyé t , s pazarul szór ják a szebbnél-szebb, 
udva r i a - abbná l -udva r i a sabb bókokat bőven fölszerelt 
szerelmi t á rházukbó l . A legszebb, legs ikerül tebb f ráz isokat 
szava l ják el a bájos hölgy előt t , előveszik minden hó-
dítási t u d o m á n y u k a t , do hasz ta lan , a szép Kornélia még 
o«ak rá juk sem hederí t . 

H iába való minden kísérlet , minden próbálkozás , 
az. udvar lók egyike sem muta tha t fol semmi e redmény t . 
Meg a legái ihata tosubbak is azeat a biztos tudat ta l tá-
voznak, hogy a bájos Szilasy kisasszony szive oly jég 
kéreggel van körülvéve, melynek fölolvasztására összes 
napsugara ik , tüzes beszédük, heves os t romuk seiu elég-
seges. Pedig a kik igy gondolkoztak, nagyon tévedtek . 

Igaz ugvati, hogv a szép l eánynak az ndvarlék 
egyikéhez sem volt egy nyá jas mosolya, annál kevésbé 
egy biztató szava, de ez csak azér t történt igy, mert 
szive, szerelme már rég a másé volt. A mit ogy egész 
sereg udvarló , kitf.nult világfi hosszas ostrom után sem 
tudot t elérni , azt egy szegény, de becsületes i f jú rövid 
idö alat t e lé r te . 

Korpási Jó ska , egy szegény pa t ikus segéd dicse-
kedhe te t t azzal, hogy a szép Szilasy Kornél ia szivét 
meghódí tot ta . 

Korpási J ó s k a árva tiu volt ; szülei korán e lhuny-
ván, netn hagy tak roá egyebet szeplőtelen b e c s ü l e t ü k n é l ; 
e mellet t nem birt mással , mint szép férfias külsővel, 
e legáns megjelenéssel . Kornéliával egy bálon találkozott 
először. Midőn a szép leányt meglá t ta , érezto, mint 
dobban meg szive, s a mikor t áuczra vitte, s karcsú 
d e r e k á t ölelhet te , sz ivéb i eddig ismeret len érzés lopód-
zott , mely rövid idő múlva o l tha ta t lan , ha tá r t a l an szen-
vedély lyé nőt te ki magát . Szere lmes volt a bá jos 
Kornél iába, s bár észrevehet te a meleg rokonszenvet , 
mit az i t ju leány i rán ta táp 'á l t , ké tkede t t , aggódot t a 
miat t , váj jon az a mély vagyoni ür , mely ke t tő jük közt 
t á t ongo t t , forró s igaz viszoutszereleinmel á th ida lha tó 
lesz-e ? Rövid habozás után azonban e lha tá roz ta magá t . 

Nemsokára , egy ú jabb bál a lka lmáva l , midőn 
Kornélia a táncztól kifáradva egy sa rokba húzódot t , 
Korpás i észrevét lenül hozzálepet t , s rövid szavakban 
megval lá a leánynak szereimét . A siker , az e redmény 
fényes volt. 

Szere lmük napró l -napra erősbödöt t , s annál hol-
dogi tóbb mámorba r inga tá m i n d k e t t ő j ü k e t , mert csak 
t i tkon szere the t ték egymás t . Mit szólna a világ, ha 
meg tudná , hogy a szépségéről és gazdagságáró l messze 
földön híres Szilnsy Kornélia egy szegény pa t iká rus 
legényt s z e r e t ? 

Mit szólna a leány édesa ty ja , ha tudná , ha i smerné 
a viszonvt, melynek végeredménye reá nézve (az ő né-
zete szerint) ö rökre megszégyení tő , megbélyegző l e n n e ? 

A női szentély a j t a j á n kopognak . A szép Kornélia 
meglepetve u^rik föl a bársony pamlagró l . Az aj tón 
egy 2 4 — 2 5 évesnek látszó szép fiatal férfi lép be. 
Egyszerű , do csinos ruha f id i férfias a l a k j á t ; se lymes 
ba jusza szépen kipödörve, oly csábí tóan, oly kihivólag 
ingerli a női a j k a k a t . K o m é b a egy sikoly Ival borul a 
belépő fiatal ember keblére. 

„ Jóska , édes J ó s k á m , mi hozza önt i d e ? I s tenem, 
újjy meglepet t ; netn is vá r i am." 

„Nem várt u g y - e ? " vúlaszolá K o r p i s i Jóska , mept 
ő volt a belépő. 

„Búcsúzni j ö t t em, d rága Kornél iám.* 
„ B ú c s ú z n i ? " hebeg* a leány. 
„ Igen búcsúzni. Jó l tud ja ön, imádot t angya lom, 

hogy még egy v i r - g i m van hátra , s azután . . . Vára t -
lanul rövidebbre .-./.thták a te rminust , s igv még ma 
éjjel el kell u taznom a fővárosba. Egy meghi t t bará tom 
sürgönyi leg e r tes i t e l t a dologtól. Nehezemre esik ugyan 
a válás, de meg kell lennie ; jövőm a mindke t tőnk bol-
dogsága függ et től . Ne szomorkodjék hát kedves Kor-
nél iám. az a két hónap ia elmúlik ma jd , s ha vizsgám jól 
s ikerül , a csata félig már meg lesz nyerve . Ed>s a ty ja 
beleegyezése bár sok akadá lyba fog ütközni , de azt 
hiszem, s ez meggyőződésem, s ikerüleud azt is k inyer-
nünk . Két hónap, igaz hosszú idő, különösen szerelme-
seknek , de v igaszta lódjunk, hisz semmi sem tar t ö rökké .* 

„ I s tenem, hát már itt hagy P" mondá e l fo j to t t zo-
kogással Kornél ia . 

„Meg kell lennie," válaszolá ha lkan Korpás i . 
Azu tán hir telen, miutlia valami ba lse j te lem gyö törné , 
igy szólt a leányhoz : 

„E lmegyek , de visszajövök, rövid ideig s mégis 
soká maradok távol . Nem fogja-e ezala t t feledni az önt 
a sirig imádó s k imondhata t lanul szerető ssegény Jós -
ká j á t ? fog-e reám gondolni néha-néha ; eszébe j u tok -e 
majd o lykor -o lykor? s e két hónapi távoliét nem fog-e 
szivében reám nézve végzetessé válható változást elő-
idézni ? Mondja , oh mondja kedvesem, felel jen, togja-e 
továbbra is szeretni az önért ra jongó Korpási J ó s k á t , 
fogja-e szeretni azután is, ö rökké , mindig 

„Örökké , mindig* . . . többe*, uem szólhatot t a 
bájos Kornél ia , mert Korpás- hevesen magához szorí-
totta a karcsú leányt s csókjaival fo j to t ta el a további 
szavaka t . P á r pi l lanat ig átölelve t a r to t t ák e g y m á s t , 
azután tneg egy bócsucsók csa t t an t el a k ívána tos a j -
kakról , s Korpás i e l távozot t . Az aj tóból meg egysze r 
visszakiál tot t : 

„Is ten veled ! szerelmem édesein !" 
„Isten veled !" haugozék u tána , mit ő azonban 

már al ig hal lot t . 
A szép Kornél ia nz utczára nyíló ab lakból még 

soká-soká ué /e t t u tána , 9 midőn szere lmese már e l tűn t , 
távozott az ablaktól s k imerül ten rogyot t le egy kar -
székbe. . . . (Fo ly t , köv.) 

Közgazdaság. 
Ritkább konyhakerti növények. 

Minden jobb liázi és konyhakert számára ajánlható. 

Irta: K f t h l t Vllmoi, Temesvárott. 

7. Uj nugy baraczkdinnye. 

Szinten idei u .douság, mely nagyobb lesz mint a 
tavalyi ú jdonság, a „baraczk-d innye vagy Mangó" es 
zamatosabb hú-m. — Ez. csak fészkeken t enyész the tő ; 
nagy uieunyiségü szép sárga gyümölcsöt te rmel , mely, 
ha j ó száraz helyre e l té te t ik , czukorra l élvezve cseme-
gét s ió igá l t a t . 

8. itortugali cstmege-Uagyma. 

Eien ki tűnő hagyma Por tugá l iából szá rmaz ik és 
előbbi években , de ugyau meg je len leg is, csak nagyobb 
városok csemege üzleteiben 3 — 4 f r anké r t veszik da rab -
j á t . — Az 1884-ik évben néhány hagy mát magja i végett 
ül tetvén, igen jó e redményt nyer tem, mivel jól honosul ; 
ízben ugyan nem oly gyöngéd es finom, mint az eredet i 
por tugal i , de minden esetre fölülmúl ja valatnenny i európai 
fa joka t . Kétségen kívül és á l t a lánosan e l i smer t t é n y , 
hogy ezen h a g y m a a legfinomabb a m i létezik és u raság i 
asztaloknál igen kedvel t . — Migva korán m e l e g á g y b a 
vettetik és a növények in't jus kezdeten á g y a k b a k iü l -
te tendők, a hol augusztus végéig a legszebb, nagy, szép 
a l akú hagyma fejlődik ki ; dughagyrná t ü l te tn i nem 
tanácsos, magról nevelve szebb finomabb és uagyobb 
lesz, azonkívül pedig száraz, szellős helyen jól e l t a r t , 
má jus ig aiinélkül, hogy kinőné magá t . — A h a g y m a 
igen nagy, tojásdad lesz és szép fehér h ú i u , uem 
osak konyhai czelokra használható , hanem k ivá lóbb 
asztalon salá ta g y a n á n t , vagy nyersen é lvez te t ik . — 
S a l á t á n a k finom szeletekbe összevágva, megsózat ik és 
be takarva , bizonyos időig állnia kell, azu tán jól á t i á z v a , 
hogy a szeletek meté l ikent szetessenek, eczet es olaj jal 
a töntet ik és kész a sa lá ta . — Nyers é lveze t r e szintén 
szeletekbe vágatik es sóval a marhahúshoz ehető . — A 
ki ezen fa j t ismeri , miudeu évben termel i és sohasem 
kiván jobb hagymát . — Sajnos , de sohasem n y e r ü n k 
tőle sok magvat , mivel a jobb fa jok tudvalevőleg ren-
desen kevés magvaka t szolgá l ta tnak . 

9. A itufélŐ czelUr. 

Nálunk igen kévéssé te rmel t k o n y h a k e r t i növény , 
de még uraságaink is csak kevéssé ismerik és veszik 
haszná la tba ; el lenben Franczia és Ango lo r szágban 
közkedvel tségnek örvend es minden polgár i ebédnel is 
ta lá lha tó , amennyiben a növénynek gyógy h a t á s a is van . 
— A metelő czeller nem szolgáltat gúmót , mint az is-
mer t (J/.ellér, hanem csak erő te l jes levelet , me lyeknek 
szárai előbb fehér í tve lesznek es azután él vezvehetők . — A 
fehér í tés késő őszkor tör ténik , a mikor a da raboka t össze-
köt jük és a lmával begöngyöl jük , hogy világosság ne 
er je , a mig a levelek fehé ressá rgák , azu tán jó e lede l t 
szo lgá l ta tnak . Tél i re a darabok meleg p inczébe sötét 
helyre t é t e tnek , a hol magá tó l f e h é r e d n e k . A metélő 
czellér legjobb fa ja a Folgore, mely a l egerő te l j e sebb az 
isineitek között , es melynek levelbordái finomak és szá l -
kamentesek . — A növény 6 hónapot igényel k i fe j lődésé-
hez, magvá t korán kell ; melegágyba vetni a növények 
á tü l te tendök és ma jusban melven kivetet t főldbn kitll-
te tendők. — Minden czeller szeret i a vizet es csakis 
nedves földben fej lődik. 
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I ' j U m i Od^c .A o>«z a hiztartáat/aü* cxizafi k zba*zuu czikk* 
«• a t ( . ' ! - á t . í ruia 'uin. Oifirév et, a j i l t tArta lg ' í , fautu r. üázla-tái . 
kauno* tLd»i«aiúk orvcai taziáraok ( t u ó t f ro»aia) — A . M t ^ i t r 
> t k Lip^a* már káthaurukmt ad i i f T « a « L»i»atu eiléc a t - t 
• £ ' t«MÍ ai«-ír -g» di»at .ap já ra táé i t . At ujouaazi 

<><(fazei6k kapják .A azáparg taiiköiiT*a-"L, m a l j -
o«a lx/t i ára 1 f r t 5M kr. Mutat»AtT»zámokat lu^veu «* t>ármeut«e 
köld a . M a ^ i r Nűk I.ap a* k i a d o b i t a u l a (IV.. Kiaki4»ulcz* í 
az I. M«lv|fati a jánl juk wlvak^ink 

Szerkesztői üzenetek. 

X . X . h a l t b a n . .A Tallási tSr«lm«-tiaD»*f okaiban 
••«imü nikkaiyt fi^yalme* átaW*««* -tia m o ta á tuk a)kaltna»-
nak a k6tlá*r« 

I . . b « I y b a D h'ikrlethr;, '• igtrit-t'mp>> riom járják. 
I . . M. ír f o u. b a t b a 1 y. Hiába niiud^D «rőlkődá« Nem 

niagy cxikkazánba *+ u*-iu i* illik a lap keretár* A mit Gu rnood. 
hogy ax i Letii tai'Jr, itt Diindeuki tudja, * aki matti* nem 
tadná annak azt biába magyarázunk. Tarmáttata* dolog, bogy ha 
u tki ralaai t á r h a t tanít, az m«g n«ru inToWálja azt, hogy az 
illaté k«paa.t<-a*«l i« bír .Knektanító - rá nácva elég buná- magt.tt-
teltetáa 

K . K a p u v á r Nagyon politikai ízű, a miért kuilá««t nam 
tartottuk tanácaoanak hgyab«kb«n azolgálatodra állunk. Szarvú*! 

h>!»?lós sze rkenz tó : tVlttiinjer An'nl 

N y l l t - t é r . 

N y e r s K e l y e n i H u H t i u h á k r M uika tnua ke lméke t 
u i t ú n y ú u k t u t 1 0 f r t 5 0 k r é r t h« jobl» f u j t á j u a k u t 

— va amin* f e k e t e , f e h é r és M / i n e s se lyemkel -
méke t m e t e r e n k e o t 4 5 k r t ó l 11 f r t 6 5 k r i g — 
sima. kuczkácu t t , cs íkozot t , mintázott és dsmsszo l t 
sth. minőségben (mintegy 240 f a j t á b a n és 2 0 0 0 kü lön-
böző szm a á rnya l a tban ) szállít , pós tubér éa vám* 
mentesen Hetimben/ f i . (cs. kir. u i h a r i száll i tú) 
*ell/eiíHjl/(tra Zürichben. M titsk pés ta fordu ióva l 
küldet nek . bva j czbu czimzett l eve l ek i e 10 kros es 
levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasz tandó . 

! » { M Í w f i ^ í ^ a v ' 
V H a i t i M l i i l i 1 1 i i 

Á 1 1 «• ni a » « k. 
! 1 í . » 

lí III oart i 

- >. ai 

*e*ikka 

Kó*t j - urupai idű. •e^tal d. a e»'a 

— i ad . 5 * I 1 " b* 
6 Luksc* -.va t n . i, ) 5»» 

VI ID». N . ) 5 * , áS4 6» 
18 S z o m b a t h e l v m «-rk. 6 U 

— S z o m b a t h e l y t::d. 6 " 3 '* 
4 N é m e t - G e * c * <m. L.) 7" 3" 7* 

1 i Luitac-^ aza (m. b.) 3«s 7 M 

1« K ő s z e g e rk . 4*' 7»' 

Csak k ^ d e n <?s p é n t e k e n kös leked ik egy n^ayedik 
»'»j.at Kőszegről 8 ó. 10 p e t e / b o r ea Szombjtb<-ly ről 
11 ó.. — p»erczkor. 

M a g y a r k i r á l y i á l l a m v a s u t a i k . 

M E N E T K E X D. 
É r v é n y e s 18í>2-ik é v i o k t ó b e r 1 - i ö l . 

Eu dapaatra 

«zo»> at!ííl» rrgr 6 54 d. u. 11.44 eata '.Úő S 
Váp 7 .0" . 12.S6 . lO.tÉi 
•Sár»ár 7.32 . 1 i t . 11.13 
Ovtfi-Aaazocvfa . . . . . 7.34 . 1.37 . 11.34 
Kia-Czell 8 1* . £.30 , l t . 0 1 
G y i r . 10.34 . . t . 0 0 
B .dap« i t r« árk^t ik . 1.22 •»»« . 6 4J 

B idap«*tr61. 
Budap««: reg*. 8.30 d u. 2.05 e*te 10 20 
0 * 6 r á « I l i i . 5.10 . 2 36 
K Í»-Ciel: d. u. 1 5 4 . 7.03 „ 4 33 
•Jati-Aeetooyfa . . . . . 2 1 4 . 7.27 . 4.52 
rtár»ár | . 2.2« . 7.4U . 5.0« 
Váp 2.52 . 8 0 « . 5.32 
9to»t>atliel*re érkezik . 3 04 <Mte 8.19 r e^g 5.44 

fteoabatbelTról f i r á z fel* indal : 
Bzonbeihel* . . . . re^g 6 0 4 d. a. 3.12 **ta 8.33 
Kia-UdToai . 6.18 . 3.25 . 8.47 
EgyLázaa Kádocz . . . . 6.33 „ 3 3S . 9.01 
Körmend . 6 48 „ 3.52 . 9.1« 
<»ikánT . 7,03 „ 4.05 . 9.35 
Báte-feMnt-Mikály . . . . 7 33 „ 4.15 . 9.45 
Sient-Ootbárd . . . . 7.54 „ 4.33 , 10.09 
O Tatiafalva 7.54 „ 5.50 . 10.31 
G r á r z t a érkezik . . . d. e 10.36 et te 7.32 . —,— 

Haszonbéri hirdetmény! 
Az Esterházy berezegi hitbizomány 

l^kai uradaliiiiibo/. tartozó, s Sopron rne-
Kyéiien frkvö dörfl, kohalom és alsó-pulyai 
egyentett t(a/.ias;ií,' 1 N 9 3 . é v i o k t ó b e r 
l i ó l - í o l k e / d v e 1 2 . e s e t l e g 1 6 
é v r e f7al>a«l aiku titján haszonbérbe 
adatik. 

Ezen haszonbérleinénv áll: belSÖSeg, 
kert, szántóföld, rét legeiöböl; összesen 
mintegy 939 kata^zier hohJ. 

A haszonbérlőnek élő és holt gazda-
sági feUzereWények, bizonyos mennyiségű 
oHzifetén, magvak, takarmány és szalma-
készletek is fognak leltár mellett átadatni. 

A bérletre Tállalko/ók írásban foglalt 
ajánlatukat 1893. évi május hó iS-íg a 
herc/.egi főtisztségnél Sopronban iSzéchenvi-
t^r 15. sz. a.) benyújtani sziteskedjenek. 

A vállalkozni óhajtók kellő felvilágo-
sifá>t a haszonbérleti szerződés feltételeiről 
alulirt fótiszt-é^nél és Lékán (Vasmegye) 
a tiszttartósági irodában bármikor szemé-
lyeden, vagy posta utján nyerhetnek. 

Sopron, 1893. évi február hó 2-án. 

Ái Eritúuy berezeg; hitbiioauj íubüege. 

Haszonbérleti hirdetmény. 
A k.'sze^ -zab. Lr. Tároshoz tart«/ú u^v-

nevezett mexikói szántok Reitanger 
477 kis holdnyi terület é v i JI-
( e m b e r 3Ö-IÓI k e z d ő d ő 1 2 . e s e t l e g 
tr>l»b é v r e ÍN. -zat.aj ver^-ny-tárgya i-
u'ján ha-zoubérbe fognak adatni. 

Bérbe venni t«zá'idékoiók fe hivatnak, 
hogy a bérle're vonatkozó, zárt é- 50 kro» 
bélyeggel eilátott ajánlata kat 500 frt bánat-
p nznek melléklésével folyo evi majUS l-ig a 
polgármesteri hivataihoz beküldjék. Egyéb fel-
tételek a városi irodában mindég betekiut-
hetők. 

Itt csak fe'emlittetik. hogy ezen birtokou 
g;»xda-ági épületek nincsenek, de olyanok a 
váro-nak a feltétek! en körülirt a n y a g i hozzá-
járulására] emelhetők. 

Kőszeg szab. kir. város gazdálkodó 
vála-ztmányának 1893. évi február hó 23-án 
tartott üléséből. 

Kiadta 
Grábriel György, 

jegyző. 

Sir; i r * i u ^ r r i h í í irt: es bersestre 
Eddig nem létezet t m i n t a k ö n y v e k szabók - / á n x r a 

bé rmen te t l en . 

Nem adok mé te renk iu t 2 1
1 vagy 3 1 , f r tny i 

á r l eengedes t , sem a | á n d e k o k a t s r a b ^ k n a k , mint azt 
ve té ly tá rsa im a vevő* kö l t ségén teszik, b^netu ná lam 
csak ne t to -a rak lé teznek , hogy mindeu m a g i n v e v ő 
jól és olcsón vásá ro lhasson . E czélbói m " g - e r e i n a 
n. é . közönsége t csak az én miu taköny veimet t é t e -

lembe venni . 

Öltözékeknek való kelmék. 
Peruvien és Dosking a magas klérus számára. sz<-
bályszerü kelmék c-. és kir. t i s z t i e g y e n r u h á k n a k , 
a g j r h a i ezosok- , t ű z o l t ó k - , t o r n á s z o k - l i b é r i á k -
n a k , b i l i á r d - és j á t é k a s z t a l o k r a *a!.» posztó, 
(lod.-n) vízhatlan v a d á s z k a b á t o k n a k . m o s ó k e l n i é k , 
u t a z ó p l a i d e k 4 14 f r t i g stb. As i olcs.i, lisztes-
segea, t a r tós , t iszta g y a p j u s p o s z t ó á r ú k a t es nem 

oicsö rongyoka t , m e l y e k al ig é r d e m e s e k a s z a b j 
o l ló já ra , a k a r venni, fo rdu l jon 

3bikarofsky Jánoshoz Brüssben, 
A u s z t r i a M a g y a r o r s z á g l e g n a g y o b b j iosz tó 

g y á r a f é l mi l l ió f r t n v i é r t é k b e n . 
A z a j T s a j : : és cielskTckepesse^el fahantetendő. ki-

jelentem. bocv keram Earspz l ega igvs tb pemókiTi ts lé t . 
k i rnxg»rc jyArtmary:k»t . r s i i sxa tasza t i ke l leke te : — t asy 
k:sy7k:te>zet«t a saját czéljaira egyesíti. Hotrv s fentiekről 
bárki in inegyőződhptsék. a n. a. közönséget arrs, bu^v >.lk >!uj-
adtán áru:tATBSiarssk:m nagysxcrü halviaét:«it ni»ly » eii 

160 ember foglalkozik, megtekintse, meghívom. 
— Sietkuldei utaavet a s l l s t t ! — Levelezes magyar, német. 
esek, lengyel, olasz, tranczia és angol nyelven. 

A Horgony-Pain-Expeller 
Ezen rég jónak bizonyul t bedőrzsőlés , 

csúz, köszvény, b á l f á j d a l m a k és meghűlések 
ellen a világ minden részén el van t e r j edve 
és k i lünö ha tása ál ta l 

- = a l e g j o b b = -
l iáziszer hírnevét e lnyer t e . A valódi H o r g m v 
Pa i u -Expe l l e r m a j d n e m minden gv ógyszur ta r -
ban k a p h a t ó 4 0 kros, 70 kros és 1 f r t 20 
kros üvegekben és így a legolcsóbb 

l i á z i s z e r . 

K2 V £ i z i d . e z i l x á . z t a r t á . s r a , n é z v e n é l ^ T ^ i l ö z t L e t e t l e n ~ T ^ a 

A T H R E I N E R - r t u A n E I P P M A L Á T A i V Á V É 
babkávé. i/ü A Katbrainer-féle Kneipp maláta-kávé azt az eddig el nem ért előnyt uyujtja. hogy lemondhatunk a vegvitetlen vagv azurrogstokkai vegvitett 
babkávé által.no. éWazetéiöl é. ké*tith«tatik helyette .okkal j o b b I s t t . amellett e c « « » ^ ( e a e b b . t á p l á l ó b b kávét. ' - I g e n j o babkávéval vegvitre. 
^ n u j o i l a j l l l l l h a t ó a^wonyoknak. gyermekek- é. betegeknek. 

U t á n z á s o k a t ó v a t o s a n I c e r - C l l n i I s e l l . 

k i l ó á r a 2 5 k r . — M i n d e n ü l t k a p h a t ó . 
Csak fehér csomagokban, melyeken KN'KllT plébános ur urozképe mint védjegy van, valódi. 

H i r d e t é s e k . 
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